Raimbow

all about growing

RAINBURON PLUS

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob ne 16421

COMPOSICAO:
3-(3,4-dichlorophenyl)-1,1-dimethylurea (DIUROM)..........cceeeiiiiiiieiie e 800 g/kg (80% m/m)
(O 0] g SR T [0 1E=To 1T=T 0] (=TT PRSPPI 200 g/kg (20% m/m)

| GRUPO HERBICIDA

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Herbicida seletivo de agéo sistémica

GRUPO QUIMICO: Uréia

TIPO DE FORMULACAO: WG — Granulos Dispersiveis em Agua

TITULAR DO REGISTRO (*):

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av Carlos Gomes, 258 - salas 1103, 1104, 1105 e 1106 - Boa Vista - Porto Alegre/RS

CEP: 90.480-000 - Fone: (51) 3237-6414 - CNPJ: 10.486.463/0001-69

Inscricdo estadual: 096/3276190 - N° do registro do estabelecimento no estado: 1928/09 - SEAPA/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

DIURON TECNICO RAINBOW — Registro MAPA n° 14812

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Zone, Weifang, Shandong, 262737 - Republica Popular da China

DIUROM TECNICO SINO-AGRI — Registro MAPA n° TC10422
NINGXIA WYNCA TECHNOLOGY CO., LTD
Taisha Industrial Park, Pingluo Ningxia 753401 China

DIUROM TECNICO WYNCA- Registro MAPA n° 11615
NINGXIA WYNCA TECHNOLOGY CO., LTD.
Taisha Industrial Park, Pingluo, Ningxia, China.

FORMULADORES:

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai Economic Development Zone, Weifang, Shandong, 262737 - Republica Popular da China
FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, Sao Paulo S/N.°

CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado: 31 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ros, n° 260, Bairro Cruz Alta, CEP: 13.348-790, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0004-04 - N° do registro do estabelecimento no estado: n® 1248 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Alberto Guizo, 859 Distrito Industrial Jo&o Narezzi, Indaiatuba/SP, CEP 13347-402

CNPJ: 50.025.469/0001-53 - N° do registro do estabelecimento no estado: 466 CDA/SP

OURO FINO QUIMICA S.A

Avenida Filomena Cartafina n® 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial 11l CEP: 38044-750, CNPJ sob o
n° 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado: 8.764 IMA/MG

MANIPULADORES:

FERSOL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Rod. Presidente Castelo Branco, Km 68,5, CEP 18120-970, Mairinque, S&o Paulo S/N.°

CNPJ: 47.226.493/0001-46 - N° do registro do estabelecimento no estado: 31 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ros, n°® 260, Bairro Cruz Alta, CEP: 13.348-790, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0004-04 - N° do registro do estabelecimento no estado: n® 1248 CDA/SP
ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Alberto Guizo, 859 Distrito Industrial Jodo Narezzi, Indaiatuba/SP, CEP 13347-402

CNPJ: 50.025.469/0001-53 - N° do registro do estabelecimento no estado: 466 CDA/SP
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OURO FINO QUIMICA S.A
Avenida Filomena Cartafina n® 22.335, quadra 14, lote 5, Uberaba/MG, Distrito Industrial 1ll CEP: 38044-750, CNPJ sob o
n° 09.100.671/0001-07 - N° do registro do estabelecimento no estado: 8.764 IMA/MG

IMPORTADORES:

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia PR-090, 5.695, km 5 - armazém 1K - Parque Industrial Nené Favoretto - CEP: 86200-000 - Ibipord/PR
CNPJ: 10.486.463/0003-20. N° do registro do estabelecimento no estado: 1000322 - ADAPAR/PR

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Avenida Constante Pavan, 4.633 - Betel - CEP: 13148-198 - Paulinia/SP

CNPJ: 10.486.463/0004-01. N° do registro do estabelecimento no estado: 4402 - CDA/SP

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Area Rural Projetada, n° 150, Armz 1AK Anexo | - Area Rural de Cuiaba - CEP: 78.099-899 - Cuiaba/MT
CNPJ: 10.486.463/0005-92. N° do registro do estabelecimento no estado: 29164 - INDEA/MT

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Av. Maria Elias Lisboa Santos, s/n°® Quadra 07 Lote 05 salas 09 — Parque Industrial Aparecida Vice-presidente José de
Alencar — Aparecida de Goiania/GO - CEP:74993-530

CNPJ: 10.486.463/0006-73. N° do registro do estabelecimento no estado: 5139/2023 — AGRODEFESA/GO
RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.

Rodovia BR-050, km 185 - sala 9 - Jardim Santa Clara - CEP: 38038-050 - Uberaba/MG

CNPJ: 10.486.463/0008-35. N° do registro do estabelecimento no estado: 19.883 - IMA/MG

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Produto Importado

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

CLASSIFICAQAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL - Classe Il — Produto Muito Perigoso ao
Meio Ambiente

Cor da faixa: Azul Intenso

9 BN FEREE
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MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA

INSTRUCOES DE USO:

RAINBURON PLUS é um herbicida sistémico apresentado na forma de granulos dispersiveis em agua para controle de
plantas infestantes em pré e pds- emergéncia inicial nas culturas de abacaxi, algodao, cacau, café, cana- de- aglcar e

citros.

RAINBURON PLUS pode ser aplicado ao solo em pré-emergéncia das plantas infestantes. O grau de controle e a
duracéo do efeito variam de acordo com a dose aplicada, chuvas, temperatura e textura do solo e microrganismos. A
umidade é necessaria para uma boa acéo do produto.

Alvo .
Epoca/intervalo de Volume de
Culturas Nome cientifico Nome comum Doses Aplicaggo ?—E‘/‘Ldaa
Acanthospermum australe Carrapicho-rasteiro
Acanthospermum hispidum Carrapicho-de-carneiro
Amaranthus hybridus Caruru-roxo
Bidens pilosa Pic&o-preto Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha
Brachiaria decumbens Capim-braquiéria apos o pla_mtlo, em pre-
Brachiaria plantaginea Capim-marmelada _emergéncia das plantas
Cenchrus echinatus Capim-carrapicho infestantes. Se necessario
Commelina benghalensis realizar mais uma ou duas
Trapoeraba aplicacdes nas doses de
Digitaria horizontalis Capim-colchdo 1’.0 a 2’0. kg{ha, antes da L
Eleusine indica Capim-pé-de-galinha diferenciacdo floral, nas Aplicacao
Emilia sonchifolia Falsa-serralha entrellnh_as ou em area te\rrestre: 250
v - total, com intervalo minimo a400 L de
Ipomoea purpurea Corda-de-viola de 2 meses entre as calda/ha em
Pprtulac_a olera_u_:ea _ Be_ldroega aplicacbes. Caso seja pré-
Richardia brasiliensis Poaia-branca 2,0a4,0 necessario realizar uma emergéncia
Sida rhombifolia Guanxuma Kg/ha aplicagéo adicional apésa | 350800 L
diferenciacéo floral, na de calda/ha
dose de 1,0 a 2,0 kg/ha em pos-
Abacaxi nas entrelinhas. Nunca emergéncia
aplicar mais que 10 kg/ha
por ciclo da cultura. Areas
tratadas poderao ser
plantadas com abacaxi ou
cana-de-agucar um ano
apds a ultima aplicagéo.
Aplicacéo
aérea: 20 a 40
L/ha
Acanthospermum australe Carrapicho-rasteiro Aplicar 1,5 a 2,5 kg/ha em Aplicacéo
Acanthospermum hispidum Carrapicho-de-carneiro _pré-e_mergéncia terrestre: 250
Amaranthus hybridus Caruru-roxo imediatamente ap6s a a400 L de
Bidens pilosa Picdo-preto semeadura. A aplicagdo em | calda/ha em
Brachiaria decumbens Capim-braquiaria g)rlaeé’g:cfsfrﬁlgiomd:gﬁ)s pre- .
Brachiaria pIanFaginea Capi_m—marme_lada leves, 2,0'kg/r?a em solos eémergencia
Cenchrus echinatus Capim-carrapicho médios, e 2,5 kglha em 350a800L
; : o . de calda/ha
Algodéo Commelina benghalensis Trapoeraba solos pesados. Aplicar 1,0 a em pés-
1,5a2,5 | 2,0kg/haem pés- .
Digitaria horizontalis Capim-colchéo Kg/ha emergéncia inicial, em jato emergencia
Eleusine indica Capim-pé-de-galinha dirigido quando as plantas
Emilia sonchifolia Falsa-serralha |nf9§tantgs “X?rﬁ:“ no
g : méximo 2 a 4 folhas, e o
oses ol Codate vz Soadia i o ce | Aplcacdo
. . = . altura. Evitar aplicaces aerea: 20 a 40
Rlchzgiddlz ?;gﬁ:t}?fgﬁ: Pgi':r'lzzﬁga sobre a cultura, bem como o | L/ha

plantio de outras culturas 1
ano apas a Ultima aplicagéo.
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Acanthospermum australe Carrapicho-rasteiro Realizar 2 aplicagbes na Aplicacdo
Acanthospermum hispidum Carrapicho-de-carneiro dose de 2,0 a 4,0 kg/ha por | terrestre: 250
Amaranthus hybridus Caruru-roxo ano, sendo a primeira apés | a 400 L de

Bidens pilosa Pic&o-preto a arruacao e a segunda calda/ha em
Brachiaria decumbens Capim-braquiéria apos a esparramacao. As pre- o
Brachiaria plantaginea Capim-marmelada doses recomendadas emergéncia

. Cenchrus echinatus Capim-carrapicho referem-se a hectare 3502800 L
Café Commelina benghalensis 20240 tratado e dev,e-se de ca!da/ha
Trapoeraba 'Kg /ha' descontar a area ocupada | em pos-
Digitaria horizontalis Capim-colchéo 2el|§s saias dcf)s ca_lfeelrosi_ emergencia
Eleusine indica Capim-pé-de-galinha dg 'Zcz:]g;n g\e}igznadlz_zgzr Ir
Emilia sonchifolia v Falsa—serra_lha plantio de cultura intercalar | Aplicacéo
Ipomaea purparea Corda-de-viola (ex.: feijao, arroz), salvo aérea: 20 a 40
Portulaca oleracea Beldroega recomendacao especial. L/ha
RlcharQ|a braS|I|¢n§|s Poaia-branca No aplicar mais que 8
Sida rhombifolia Guanxuma kg/ha por ciclo da cultura.
Acanthospermum australe Carrapicho-rasteiro Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha em
Acanthospermum hispidum Carrapicho-de-carneiro pré-emergéncia das
Amaranthus hybridus Caruru-roxo plantas infestantes, na
Bidens pilosa Pic&o-preto cana-planta e cana-soca.
Brachiaria decumbens Capim-braquiéria RAINBURON PLUS
Brachiaria plantaginea Capim-marmelada também pode ser aplicado Aplicagéo
Cenchrus echinatus Capim-carrapicho em pos-emergéncia inicial te\rrestre: 250
da cultura e das plantas a400 L de
Commelina benghalensis infestantes, quando as calda/ha em
Trapoeraba plantas infestantes pré-
estiverem em pleno emergéncia
Digitaria horizontalis Capim-colchéo desenvolvimento, sob 350 a4 800 L
Eleusine indica Capim-pé-de-galinha condigbes de alta umidade de calda/ha
Emilia sonchifolia Falsa-serralha e temperatura acima de em pos-
Ipomoea purplrea Corda-de-viola 21°C. RAINBURON PLUS emergéncia
Portulaca oleracea Beldroega 20aap | deveseraplicado antes da
Richardia brasiliensis Poaia-branca Kgiha | €mergencia da cultura, até
Sida rhombifolia Guanxuma 0 estadio de "esporéo”
(cana planta) ou inicio de
Cana-de- perfilhamento (cana soca)
acgucar por serem estas as fases
em que a cana-de-agucar
€ mais tolerante aos
herbicidas. Quando o porte Aplicacdo
da cana estiver dificultando | aérea: 20 a 40
o perfeito molhamento das L/ha
plantas infestantes ou do
solo, recomenda-se a
aplicac@o em jato dirigido a
fim de se evitar o efeito
"guarda chuva". N&do
aplicar mais que 4,0 kg/ha
por ciclo da cultura.
Acanthospermum australe Carrapicho-rasteiro
Acanthospermum hispidum Carrapicho-de-carneiro Aplicacéo
Amaranthus hybridus Caruru-roxo terrestre: 250

Bidens pilosa Pic&o-preto a400 L de
Brachiaria decumbens Capim-braquiaria _ calda/ha em
Brachiaria plantaginea Capim-marmelada Aplicar 2,0 a 4,0 kg/ha em pre-

Cenchrus echinatus Capim-carrapicho _ pre ou pos-emergencia emergencia
Commelina benghalensis 20a40 inicial em pomar a partir de 350 a800L
Citros Trapoeraba ’Kg/ha, um ano de idade, evitando- | de calda/ha
Digitaria horizontalis Capim-colchéo se atingir folha§ € fru_tos €m pos-.
Eleusine indica Capim-pé-de-galinha das plantas4. gliolﬁpllétar emergencia
Emilia sonchifolia i Falsa—serra_lha Rn;?lI\TBquJJ;Oi\I PgLUZ p(i)r Aplicacio
Ipomoea purpurea Corda-de-viola periodo de 12 meses aérea: 20 a 40
Portulaca oleracea Beldroega L/ha
Richardia brasiliensis Poaia-branca
Sida rhombifolia Guanxuma
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MODO/EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Preparo da calda:

O abastecimento do tanque do pulverizador deve ser feito enchendo o tanque até 3/4 da sua capacidade com agua limpa,
mantendo o agitador ou retorno em funcionamento e entdo adicionando o produto previamente misturado com agua em
um balde, completando por fim o volume com agua. Caso indicado, o espalhante deve ser o ultimo produto a ser
adicionado a calda. A agitacdo deve ser constante durante a preparagdo e aplicacdo do produto. Prepare apenas a
guantidade necessaria de calda para uma aplicacdo, pulverizando o mais rapido possivel apds sua preparacdo. Caso
aconteca algum imprevisto que interrompa a agitacdo do produto possibilitando a formacdo de depdsitos no fundo do

tanque do pulverizador, agitar vigorosamente a calda antes de reiniciar a operacao.

Nota: antes da aplicacdo de RAINBURON PLUS o equipamento de pulverizagdo deve estar limpo e bem conservado,
procedendo entdo a calibragem do equipamento com &gua para a correta pulverizacdo do produto.

Recomendagdes Gerais:

- As plantas infestantes devem estar em pleno desenvolvimento, sob condi¢Bes de alta umidade e temperatura acima de
21°C.

- As doses acima séo expressas para aplicagdo em area total. Para tratamento em faixas use proporcionalmente menos.

- Usar doses menores para aplicagées em solos leves e doses maiores para solos pesados. Em pds-emergéncia usar
doses mais baixas para plantas infestantes menores e doses mais altas para plantas infestantes maiores.

- Sob ameaca de chuva suspender as aplicagdes. Caso ocorram chuvas nas primeiras 6 horas apds a aplicagdo a
eficiéncia do produto pode diminuir.

- Tanto nas aplicagcBes de po6s como de pré-emergéncia, a uniformidade da calda e a boa cobertura das plantas
infestantes e/ou solo, sdo fundamentais para se obter um bom controle das invasoras.

Equipamentos Terrestres:

» Equipamentos: pulverizador costal ou tratorizado de barra, com pressao constante (15 a 50 Ib/pol?)

» Altura da barra: deve permitir boa cobertura do solo e/ou plantas infestantes. Observar que a barra em toda sua
extensao esteja na mesma altura.

« Tipos de bico: na pré e pds-emergéncia usar bicos de jato plano (ex.: Teejet, XR Teejet, TK, DG ou Twinjet); ou de jato
cbnico (ex.: Fulljet, Conejet), de acordo com as recomendaces do fabricante.

* VVolume de aplicagdo: 250 a 400 L de calda/ha em pré-emergéncia 350 a 800 L de calda/ha em pds-emergéncia

Obs.: E necesséria continua agitacdo no tanque e fechamento do registro do pulverizador durante as paradas e
manobras do equipamento para evitar a sobreposicao das faixas de aplicacéo.

Equipamentos Aéreos:

* equipamentos: aeronaves agricolas equipadas com barra de bicos.
« tipo de bicos: cénicos D8, D10 ou D12, core 45

« volume de aplicagdo: 20 a 40 L de calda/ha

« angulo dos bicos em relagéo a direcédo de vbo: 135°

« altura de voo: 2 a 4 metros sobre o solo

« largura da faixa de deposicéo efetiva: de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar uma boa cobertura.
« Evite a sobreposicéo das faixas de aplicagao.

« condig¢des climaticas:

Temperatura: inferior a 25°C;

Umidade relativa do ar: superior a 70%;

Velocidade do vento: inferior & 10 km/h.

RAINBURON PLUS somente podera ser aplicado via aérea na cultura da cana-de-aglcar em pré-emergéncia da cultura.
Consulte sempre um engenheiro agronomo.

- Observe as normas técnicas previstas na Instrucdo Normativa n° 2/2008 e Decreto n° 86.765/1981 do Ministério da
Agricultura, quando a pulverizagdo utilizar aeronaves agricolas respeitando as disposi¢cdes constantes na legislagédo
estadual e municipal

Recomendacgdes para evitar a deriva:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes
de &gua, criacdes e areas de preservacao ambiental. Siga as restricdes existentes na legislacao pertinente.

O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagdo e o clima.
A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa cobertura
e controle (> 150 a 200 um). A presenga de culturas sensiveis nas proximidades, condigdes climaticas e grau de
infestacdo das plantas daninhas podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando gotas de
diametro maior reduz-se o potencial de deriva, mas ndo a previne se as aplicagdes forem feitas de maneira imprépria ou
sob condigBes ambientais desfavoraveis. Leia as instrugdes sobre Altura da Barra, Ventos, Temperatura e Umidade e
Inversdo térmica.
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Altura da barra

Regule a barra na menor altura possivel para se obter cobertura uniforme, reduzindo desta forma a exposicéo das gotas
a evaporacao e aos ventos. Para equipamento de solo, a barra deve permanecer nivelada com a cultura com o0 minimo
de solavancos.

Ventos

O potencial de deriva aumenta com a velocidade do vento, inferior a 5 km/h (devido ao potencial de inversdo) ou maior
gue 16 Km/h. No entanto, muitos fatores, incluindo o didmetro de gotas e o tipo de equipamento determinam o potencial
de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o aplicar se houver rajadas de ventos ou em condi¢bes sem vento.
Observacdes: condi¢Bes locais podem influenciar o padrdo do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os
padrdes de ventos locais e como eles afetam a deriva.

Temperatura e umidade: Quando aplicando em condi¢gbes de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir
gotas maiores para reduzir o efeito da evaporagao.

Inverséo térmica: O potencial de deriva € alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento
lateral. Invers@es térmicas sdo caracterizadas pela elevagdo de temperatura com a altitude e sdo comuns em noites com
poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comegam a ser formadas no pér do sol e frequentemente continuam até
a manhd seguinte. Sua presencga pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo, no entanto, se ndo houver neblina, as
inversdes podem ser identificadas pelo movimento da fumaca de uma fonte no solo ou de um gerador de fumaca de
avido. A formacéo de uma nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indicam a presenc¢a de uma inverséo
térmica; enquanto que a fumaca sendo rapidamente dispersada e com movimento ascendente indicam um bom
movimento vertical do ar.

Limpeza do equipamento de aplicacéo:

Antes da aplicagdo, comece com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente ap6s a aplicacédo, proceda a
uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir o risco da formagéo de depdsitos sélidos que podem se tornar
dificeis de serem removidos. O adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil. A néo
lavagem ou mesmo a lavagem inadequada do pulverizador pode resultar em danos as culturas posteriores.

1. Esvazie o equipamento de pulverizagdo. Enxague completamente o pulverizador e faga circular dgua limpa pelas
mangueiras, barras e bicos. Solte e fisicamente remova os depdsitos visiveis de produtos.

2. Complete o pulverizador com agua limpa e adicione solugdo de aménia a 3% na proporcédo de 1% (1 litro para 100
litros de agua). Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras e bicos. Desligue a barra e encha o tanque com agua
limpa. Circule pelo sistema de pulveriza¢do por 15 minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barra e bicos. Esvazie o
tanque.

3. Remova e limpe bicos, filtros e difusores em um balde com a solugéo de limpeza.

4. Repita 0 passo 2.

5. Enxague completamente o pulverizador, mangueiras, barra e bicos com agua limpa diversas vezes. Limpe tudo que for
associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento de tanque. Tome todas as medidas de
seguranga necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas
Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacao local.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Intervalo de Seguranca (dias)
Abacaxi 140
Algodédo 120
Citros 60
Café 30
Cana-de-acucar 150

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apoés
aplicagdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs)
recomendados para o0 uso durante a aplicagdo.

LIMITACOES DE USO:

* Culturas tratadas com RAINBURON PLUS néo devem ser usadas para alimentagdo animal.

* Nas aplicagbes de pré-emergéncia o solo deve estar bem preparado, livre de torrées e Uimido.

» A toler&ncia de novas variedades ou novos porta-enxertos de no caso de citros deve ser determinada antes de se
adotar RAINBURON PLUS como préatica.

« Para rotagéo de cultura observar o periodo minimo de 1 ano apds a ultima aplicagédo para o plantio das culturas para as
quais o produto esta registrado.

» Nao aplicar através de sistemas de irrigagao.

» Nao utilizar o produto em desacordo as especificagdes do rétulo e bula.

* Nao se recomenda o plantio de culturas intercalares em areas tratadas com RAINBURON PLUS.
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» N&o capinar ou rogar o mato antes ou logo apés aplicagdo de RAINBURON PLUS.
« Evitar o pastoreio ou ingestédo de plantas daninhas por animais apds a aplicagdo RAINBURON PLUS.

AVISO AO USUARIO:

O produto deve ser utilizado de acordo com as recomendacdes da bula/rétulo. A RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS
LTDA. ndo se responsabilizard por danos ou perdas resultantes do uso deste produto de modo ndo recomendado
especificamente na bula/rétulo. Consulte sempre um Engenheiro Agronomo. O usuério assume todos 0s riscos
associados ao uso ndo recomendado.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TBIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAgZAO E INU:I'ILIZACAO DAS EMBALAGENS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS _PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGCAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA
O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de ac¢do para o controle do mesmo alvo pode contribuir para o
aumento da populacdo da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de ac¢édo, levando a perda de eficiéncia do
produto e um consequente prejuizo.
Como préatica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem
algumas recomendacdes:
* Rotagdo de herbicidas com mecanismos de acdo distintos do Grupo C2 para o controle do mesmo alvo, quando
apropriado.
» Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
« Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagdo de acordo com a bula do produto.
» Sempre consultar um engenheiro agrénomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para 0 manejo
de resisténcia e a orientagdo técnica da aplicagédo de herbicidas.
 Informacgdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou, informados a:
Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org), Associacdo Brasileira de Ac¢do a
Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-br.org ), Ministério da Agricultura, Pecuaria e
Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br ).

| GRUPO HERBICIDA |
O produto herbicida RAINBURON PLUS é composto por Diurom, que apresenta mecanismo de acdo dos inibidores do
fotossistema Il, pertencente ao Grupo C2 segundo classificacao internacional do HRAC (Comité de Acdo a Resisténcia
de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:

O manejo de plantas daninhas é um procedimento sistematico adotado para minimizar a interferéncia das plantas
daninhas e otimizar o uso do solo, por meio da combinacdo de métodos preventivos de controle. A integracdo de
métodos de controle: (1) cultural (rotagdo de culturas, variagcdo de espagamento e uso de cobertura verde), (2) mecanico
ou fisico (monda, capina manual, rogada, inundagéo, cobertura nédo viva e cultivo mecanico), (3) controle biolégico e (4)
controle quimico tem como objetivo mitigar o impacto dessa interferéncia com o minimo de dano ao meio ambiente.
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MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:
ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, nado beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢cfes, animais e pessoas.

- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecao (EPI) recomendados.

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, Uumidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas de criagdo
de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros Socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia

- Os equipamentos de prote¢ao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo, botas,
avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendac@es do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacéo a forma de limpeza,
conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orienta¢des descritas em primeiros Socorros e procure
rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

- Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacéo hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima
do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas, botas de borracha: avental impermeéavel; mascara com
filtro mecanico classe P2; 6culos de prote¢édo; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicagdo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

- N&@o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condicdes climaticas para cada regido.

- Verifique a diregdo do vento, aplique de modo a ndo entrar na névoa do produto.

- Utilize equipamento de protecdo individual - EPI: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e filtro mecéanico classe P2); 6culos
de seguranga com protecdo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Recomendacdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em funcéo do
método utilizado ou da adocédo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a 4rea tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do
término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protec&o Individual (EPI) recomendados para o uso durante
a aplicagéo.

- N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca em areas tratadas logo apds a
aplicacéo.

- Apligue o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre a
Ultima aplicagdo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao lavar as
roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.
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- Apos cada aplicagdo do produto faga a manutencao e lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de prote¢do individual - EPI: macacédo de algodao hidrorrepelente com
mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca &rabe,
Oculos, avental, botas, macacéo, luvas e méascara.

- Recomendacd@es adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em funcéo do
método utilizado ou da adocédo de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo se ingerido

Pode ser nocivo em contato com a pele

ATENCAO
Pode ser nocivo se inalado

Provoca irritag@o ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula,
folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingest&o: se engolir o produto, NAO PROVOQUE VOMITO, exceto quando houver indicagdo médica. Caso o vémito
ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: ATENCAO: O PRODUTO PROVOCA LESOES OCULARES GRAVES. Em caso de contato, lave com muita
agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lentes de
contato, deve-se retira-las.

Inalagdo: se o produto for inalado (“respirado), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. Em caso de inalagéo,
transporte o intoxicado para local arejado. Se o intoxicado parar de respirar, faca imediatamente respiracdo artificial e
providencie assisténcia médica de urgéncia.

Pele: Evite o contato com a pele, caso isso acontega, tire toda a roupa e acessoérios (cinto, pulseira, éculos, relégio,
anéis, tec.) contaminados e lave a pele com muita &gua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminagdo, usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGCOES POR RAINBURON PLUS

INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico Uréia

Classe toxicolégica ||Categoria 5 — Improvavel de Causar Dano Agudo

Vias de exposicdo ||Oral, dérmica, ocular e inalatéria

Em estudos em ratos foi rapidamente absorvido pelas vias gastrintestinal e respiratéria e
rapidamente excretado pela urina e, em menor proporcao, pelas fezes, em 24 - 48 horas. A
maior parte dos metabdlitos do Diurom mantém a configuragdo da uréia e resultam de
hidroxilagdo, demetilagdo, declorinagdo e conjungdo a sulfato e acido glucoronideo do
Diurom, sendo o principal produto de sua metabolizacdo o N-(3.4-diclorofenil) ureia. E
excretado em aproximadamente 72 horas, principalmente através das fezes (25%) e urina
(75%), metabolizado ou de forma inalterada ap6s uma breve permanéncia nos tecidos
(figado, rins).

Toxicodinamica

O mecanismo de toxicidade ainda ndo estd bem estabelecido, embora a administracdo de
doses letais apresenta ind icacdes de danos téxicos ao figado, rins, intestinos e cérebro.
Estudos mostraram que a resposta a acdo do diurom se traduz pela perda da adeséo,
Mecanismos de intercelular e desorganizagéo tissular, com relacdo dose-resposta: baixas doses intervém na

toxicidade homeostase celular, enquanto altas doses aumentam o metabolismo celular, o estresse
oxidativo e a morte celular, com hiperplasia secundaria na bexiga e nos rins. Baixas doses
também aumentam o peso do figado e a liberagdo de enzimas hepaticas no sangue.
Metabdlitos anilinicos causam metemoglobinemia
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Sintomas e sinais

Exposicdo Aguda: composto irritante para os olhos, pele e mucosas digestivas e
respiratorias. Suscetivel de causar metemoglobinemia e alergia cutanea e respiratéria. A
intoxicagdo macica pode levar a oObito. Orgdos alvo: rins, bexiga, hemécias e sistema
imunoldégico. Apds exposi¢céo oral, podem ocorrer nausea, vomito, dor abdominal e diarreia;
metemoglobinemia, caracterizada por depressdo do SNC, sonoléncia, ataxia e hipoxemia,
anemia, hiperleucocitemia, cianose ndo responsiva a terapia de oxigénio. Pode causar
irritacdo da mucosa respiratoria apés contato prolongado com tosse, inflamagéo, secrecdo

clinicos abundante, dificuldade respiratéria, infeccdo broncopulmonar e asma,; irritagdo ocular, da
pele e do trato urinario, dor ocular, cefaleia, eritema e prurido cutaneo.
Exposicéo Crénica: podem ocorrer alteragbes do metabolismo proteico, moderado enfisema
e perda do peso. Exposi¢es intensas podem induzir a uma depressdo do SNC devido a
hipéxia (em caso de metahemoglobinemia significativa), sonoléncia, ataxia e alteragbes
hematolégicas como metahemoglobinemia e sulfhemoglobinemia (devido ao metabdlito
cloroan ilina). Em trabalhadores foi descrita a cloroacne
O diagnéstico é estabelecido pela anamnese detalhada, com confirmagdo de exposi¢do ao
produto e sintomatologia clinica compativel. Dosagem de metemoglobina deve ser feito em
Di 2 = todos os pacientes com cianose. Acidose lactica e hiperosmolaridade sanguinea séo indicios
iagnostico ) > P .
de intoxicagdo por Diurom.
Antidoto: Nao existe antidoto especifico.
Exposicéo Oral
A) Carvao ativado: Administre uma suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de agua / 30
g de carvdo). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a 50 g em criancas (1 a 12
anos) e 1 g/kg em criangas com menos de 1 ano. E mais efetivo quando administrado dentro
da 1 @ hora ap6s a ingestdo do agrotdxico.
B) Descontaminagdo: Remova as roupas contaminadas e lave as areas afetadas, incluindo o
cabelo, com agua e sabao.
C) O tratamento € sintomatico e de suporte.
D) Metamoglobinemia: Administre 1 a 2 mg/kg de uma solucido de azul de metileno a 1 %
lentamente via intravenosa em pacientes sintomaticos. Doses adicionais podem ser
necessarias.
Exposic¢édo Inalatéria
Remova o paciente para um local arejado. Cheque quanto a alteragBes respiratorias. Se
Tratamento ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avalie quanto a irritagdes no trato respiratorio,

bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na venti lacdo, se necessario. Trate
broncoespasmos com agonistas beta 2 vias inalatéria e corticosteréides via oral ou parenteral.
Exposicéo Ocular

Descontaminagdo: Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou salina a
0,9% a temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Se a irritagdo, dor, inchaco,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para tratamento
especifico.

Exposicéo Dérmica

Descontaminagdo: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com agua e sabdo.
O paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico se a irritacdo ou dor persistirem.

Contra-indicacbes

O vOmito é contraindicado em razdo do risco potencial de aspiracdo, podendo causar
pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos

Com outros produtos cujos efeitos séo similares ou aumentam a absorcdo do ingrediente ativo
ou dos outros componentes do produto comercial.

ATENCAO

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informacgGes
especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica

RENACIAT — ANVISA/MS

Notifiqgue ao sistema de informacéo de agravos de notificacao (SINAN / MS)

Centro de Informacé&o Toxicoldgica - Curitiba/PR: 0800 41 0148

RAINBOW DEFENSIVOS AGRICOLAS LTDA.: 0800-701 0450

Endereco Eletrénico da Empresa: http://www.rainbowagro.com.br

Correio Eletrénico da Empresa: rainbowbrasil@rainbowagro.com

Mecanismo de Acdo, Absorcao e Excregdo para Animais de Laboratorio:
Vide item "Toxicocinética" e "Mecanismos de Toxicidade".

Efeitos Agudos e Crénicos para Animais de Laboratério
DL50 oral em ratos: > 2.000 mg/kg
DL50 dérmica em ratos: > 2.000 mg/kg
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CL50 inalatorio: Nao determinado nas condicdes do teste.

Irritagdo Dérmica: O produto quando aplicado na pele de animais de laboratério (coelhos) observou-se sinais de irritagdo
leve como eritema e edema em todos animais testados na observagdo de 1 hora apds a exposicdo. Todos o0s sinais de
irritacdo voltaram a normalidade 24 horas apds a exposi¢ao.

Irritagdo Ocular: O produto quando aplicado nos olhos dos animais testados causou vermelhiddo quemose e hiperemia
grau 1 a 2 (leve a moderado) nas avaliacdes de até 7 dias apds a exposi¢cdo. Todos os sinais de irritacéo retornaram ao
normal em até 14 dias apds a exposi¢ao ao produto. Nao houve sinais de irritagdo na cornea dos animais testados.
Sensibilizagdo cutanea: ndo sensibilizante.

O produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutagcdo génica reversa (teste de Ames) nem no teste de
micronucleo em medula 6ssea de camundongos.

Efeitos cronicos:

Exposi¢cBes mais prolongadas ou excessivas podem resultar em aumento do figado; efeitos no baco e na tiredide,
destruicdo de células vermelhas do sangue ou reducdo da capacidade de carregar oxigénio no sangue com cianose,
fraqueza ou diminuicdo da respiragdo com a formacdo de metemoglobina. Irritante para a pele e mucosa; a ingestao leva
a irritacdo do tratamento gastrointestinal (gastroenterite); o contato ocular leva a conjuntivite. Altas doses podem ser
hepatotoxicas e nefrotéxicas.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1.PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:-
- Este produto é:

L] Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

Il MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE II)

[0 Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

[0 Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IV)

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para algas;

- Evite a contaminagd@o ambiental — Preserve a Natureza.

- Na&o utilize equipamentos com vazamento.

- N&o aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes do dia.

- Apliqgue somente as doses recomendadas.

- N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'dgua. Evite a
contaminagéo da agua.

- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagédo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- Na&o execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros
de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagéo suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢Oes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2.INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO CONTRA

ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes ou outros
materiais.

- A construcdo deve ser de alvenaria ou de material ndo comburente.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento
de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associagdo Brasileira de
Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3.INSTRUGCOES EM CASO DE ACIDENTE:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Rainbow Defensivos Agricolas LTDA. - telefones de
emergéncia: (11) 3526-3526 e SUATRANS - CECOE: 0800 117 2020.
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- Utilize equipamento de protecédo individual — EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos de
seguranga e mascara com filtro).

- Em caso de derrame, siga as orientacdes abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma p& e coloque em recipiente lacrado e identificado
devidamente. O produto derramado nédo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante, através do
telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em
um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captacéo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental
mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das
proporcdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor do vento para
evitar intoxicacgao.

4.PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINACAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGCAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos de Protecdo
Individual — recomendados nas precau¢des no manuseio do produto.

TRIPLICE LAVAGEM (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu esvaziamento,

adotando-se 0s sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-o na posicdo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

LAVAGEM SOB PRESSAO:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 3gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar 0os sequintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do contetido original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque
de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao, direcionando o jato
de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

Apos a realizagdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, essa embalagem deve ser armazenada com tampa,
em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugcdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vaza, com tampa, pelo usuério ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesses prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de validade, sera
facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apoés a
devolucdo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢cdes animais e
pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas - modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vaza, com tampa, pelo usuério ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesses prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de validade, sera
facultada a devolucéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apos a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢cdes animais e
pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT),
devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuigao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:
O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado,
ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, rag6es, animais e
pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinagéo final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminagéo do solo,
da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone
indicado no rétulo para sua devolugdo e destinagéo final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracéo em fornos destinados para este tipo de operagéo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

REV20240820



5.TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.

6.RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgdos responsaveis
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